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vää että Bill oli hänelle hyvin häneen rehellisillä silmillään e- - man muiston mitä minulla' on äi-- TTivfpffnvalrci tllftAA1Arakas hätti Joe selittämään: distäni Se pikku tapaus tapah- -

"Minä en välitä siitä kuinka "Äidillä on usein päänsärkyä tui' kerran kun minä autoin äi-- TtlitllTI äiti
korkealle hän voi hypätä voisi- - ja meidän melumme voisi tehdä tiä astioiden pesussa eräänä il- -

han hän edes nostaa housunsa ja sen pahemmaksi" tana Olin vielä aivan lapsi
"

panna kauluksen kaulaansa ja "Olkoon menneeksi" vastasi mutta minut oli opetettu teke- -
((—Jospa vielä jaksaisin muu-hänen

hiuksensa aina näyttävät Bill mään pikku askareita Sinä päi- - taman päivän— saisin vielä muu

silta kun niitä ei olisi viikkoon Mrs Owens aina kerskui sillä vänä äidilläni oli paljon työtä
taman dollarin ansaituksi niin

kammattu!" että häntä ei koskaan päänsärky ja hän oli hyvin väsynyt Oli salsm poikani vielä kerran lki- -

"Hän pitää hiuksensa pitkänä vaivaa Tähän saakka ei myös- - ollut vieraita päivällisellä ja' par- -
omakseni sitten kun lie ovat

varten" sanoi Joe kään Joe pitänyt tapanaan valeh- - haimmat astiat oli käytetty O-- ne' hirttäneet—— )

ja sitten jatkoi uhmaten: "Mitä 'della limme juuri lopettamassa astioi- - Kaskaat kyynelkarpalect valui- -

sillä on väliä vaikka ei hänen Kenen syy oli että hän tällä den pesiin äidin kanssa kun' mi- - vat alas äidin kalpeita huolten

housunsa aina näytäkään niin kertaa valehteli? nun pikku veljeni heräsi ja ai-- uurtamia poskia Karkeissa

siloselle ja siistille ja vaikka ei koi itkeä Äiti kiiruhti katso- - työn kangistamissa käsissään

hän pidäkään kaulusta kun hän RflVintfilflSSfl maan v€lJ'eä ia minä jatkoin työ- - hän hellästi piteli rahoja jotka

on vaan hyvä toveri?' tä kantae„ astl0ita hyllylle' han ohansainnut polvillaan ryo-

nrien liikehuoneiden lattoilla puli"Vai mm! Vai sinun paras Olin kantamassa viimeista sy- - £
toverisi! Oh Joe sinä huolestu- - Se oli näitä uudenaikaisia ra- - Kilistä astioita kaappiin kahvi- - e0Vetto
tat-- minut aivan kuolemaan as- - vintoloita joita kutsutaan nimellä kuppeja- ja vateja kun kompas- -

J

H--

ti Ja onhan siellä Villie Gordon Cafeteria mLssä kukin kundi kan tuin lattialla olevaan mattoon ja Staas o? onnet
Miksi et leiki hänen kanssaan? kaaduin Kupit tietysti menivät 'Yu'"lBStl &LUJlct Ja

taa tarjottimella ostamansa ae- - tomia
Hän on sellainen pikku gentle- - helisten lattiall? ja suurin 0a
tnanni hänen käytöksensä on nan pöytään niistä särkyi Ne olivat äidin ) Muutama vuosi sitten kertoivat
todella kaunis Ta eikös hän ole Istuimme ravintolan nurkassa lahjaesineitä joita hän piti suu- - sanomalehdet uutisen että eräs va-

ttuun luokallasikin?" katsellen erilaisia ihmistyyppejä ressa arvossa Tuoksin kohta äi-- mo kuuraa lattioita ansaitakseen

kulkivat edestakaisin tar-- "kerroin laa niln Pan etta vosl haudata
din i„0 0iie onnetto- -

nikku närkästys kokonaan ' J kuolemaan tuomitun poikansa sen
IctnJ ia ilme Jptmtiskm Ja pöytien vaha Mm- - muudestani Tietysti äiti oh ro- -

jälkeen kun hänet on hirtetty
nhnksf £ suuttumuk- -

den mlassa huomasimme lem- - kuullut ja arvannut mi
muuttui

peäkaseisen miehen vaimonsa t-
-

oJ tapahtumltJ Mutta hänen (Alku 7:llä sivulla)
Pikkupoikansa kera Poika oh katseensa ilmaisi mitä syvintä'Sekö 'hienohelma' I 'En tahtoi- - Hoqu!amln s s osaston ompelu- -

' minut triin11ppnakian ta
11011 yn(leksan tai kymmenen myötätuntoa ia äänensä oli ma- - seuran kokoukset pidetään osaston

si etta
Me

VUOfjen ikäinen ja oli huomiota taja ja helä kun hän sanoi: ' talolla Ahjolassa joka torstai kello
va täisiin 'hänen seurassaan läään k älykkäan 2 Jpp Osote on 315-1-0th St

nli tniMfv„~
pojat sanomme han a 'siskoksi

näköinen Hän oli erittäin kiin- - ' '' Hoqu'am' Wash'

Hän tekee kelmivtta laskennos- - Ia lkava sattuma Olen kovin

sa kopioi tavausläksynsä kirjas- - W rnypn
Tnif pahoillani mutta älä nytenään MULLAN S S O OMPELU- -

ta itkee vähimmästäkin tyrkkä- - f äns? t"i
M in sä

k?"ssä kun itke' etha!slla sitä taittanut Kokoukaet
8BURAN

hän iuoruaa!" A tehdä vahinkohan se
7 ViniUen sanJ parhaasi auttaaksesi äitiä pidetään joka torstai Suomi- -

äänensä oli ko- - Vi"?'™' r joten unohtakaamme tämä ikävä Haalilla kello 8 j p p Kalkki

hönm sinä Ydon jd?aisen fi1™? tapaus Tapahtuu niitä vähin- - tervetulleita -

t k mSmTtna S S- ™°m T"? goita isoillekin ihmisille toisi- - — — —T

ya kukin tarjotin- - VVaukeganln III s b osaston vi- -

teli Villien syntejä yhden toisen- - taan etsiakseeu sopivan pöydän
naan' ralliset kokoukset pidetään joka kuu--

sa jälkeen Ja sitten hän lähti En Jieclä m"ten se oikein tapah- - Ny kun olen itsekin aiti' tie- - kauden enslmäisenä ja kolmantena

paiskoen ovia minkä jaksoi ja j mutta jonkin onnettoman sat dä" että hänen myötätuntonsa —
tömisteli jalkojaan vihan vim- - äJ d ka d j minua kohtaan oh paljon suu- -

m j(fta kuulfaud0n tolsena torstaina

'massa rempl kum hanen S"" "' aSt?" akaen Mo 2 L Kahvia kokouksen
rnnrivs astioi- -

Toe oli aina koettanut olla huo- - 1°"™ V bf Ja öiden särkymisestä Tiedän et- - loputtua

lellinen ia siisti äitiään miellyt- - flen nellna &ai
jokaisen katseen t~ Qn 0]emassa paljon huolimat- - Hannan s s osaston ompeluseuran

iltana kääntymään sinnepäin Poika- - t kai löytynee kokoukset pidetään jokaisen viikon

SÄX siihen vähintä- -' Paa näyni pelästyneeltä ja hän
syy myö'skinimutta silloin kun JSZLkään halua Hän repäsi pois fcra- - punastui ja oh melkein purskah- - on huolellinen ja parastaan koet- - {ttuai)

vattinsa
'
kääri sen myttyynpä taa itkuun Aiti hämmentyi tava lapsi sattuu vahinkoon mm —

Jieitti nurkkaan pikaisesti heitti myöskin ja oli vähällä osoittaa se on jo itsessään kova rangais- - ni(J Sn" joka'

vaatteet päältään hujan hajan hermostuneisuutta ja torua poi-
- tus hänelle _ja

se vanhm joka t0MtalHta keUo 7 saapukaa
lattialle ja heittäytyi vuoteelle kaa Isä kohta pani pois oman voi asian niin hyvin tasoittaa haikin

ilman iltarukoustaan lukematta tarjottimensa puhui jotain po-- n minun aitmi kki tai luumuni

"aivan kiusalla" ajatteli hän jalie matalalla äänellä ja yhdessä tuo isä teki todellakin ansaitsee

kiukkuisena itsekseen he kokosivat ylös särkyneet as- - se kiitoksen' # Kenkiä
Kauan jälkeen kun Joe oli p tiat ]attaita_ jotka antoivat ra- - Kun poistuimme ravintolasta #

unien maailmassa ehkäpä unis-
villtoiapai velijalle joka hätäises- - oli meidän kuljettava sen pöydän # tyydyttävät kaikkia

saan käyden käsikädessä parhaan fa id-
-

avukseen_ ohitse missä poika istui syo- - 9
J

man leikkitovennsa kanssa 'josta v st tl" pöytlän sillävälin massä isansa ja äitinsä kanssa Jos haluatte sopivia Kes
u

äiti oli niin ankaria sanoja pu- - taas ia Ile Phelivat iloisesti ja nau- - täviä ja samalla aistikkaita

huntit tuli Mrs Owens poikansa
klm 'sa P° "iki sai roivat niinkuin ei mitäan ikäväa KENKIÄ tulkaa katso- -

mattrTeSKk
o!isi tapahtmiut" maan mddän

SoSSahiuS? ots johon sa kuten ennenkin Sillä aikaa
jatkoi ystäväni josme l toamme ' Me voimme tyy- -

rminoi 'hyvää yötä' suudelman- - kun ruokia laitettiin tarjouimei-
-
panisimme enemmän Huomiota uyua icu

Bee Hiv4sa_ ie Tapuuen isa ]jumtia uamumi jastemme tuntenie miu pjjvu-
-

Sitten hän novistu noikansa ia hymyili hänelle rohkaisevasti väki kodeissamme olisi paljon

vuoteen viereen ja rukoili että ja poika katsoi isäänsä silmiin onnellisempaa" ' ASTORIA OREGON

ylhäinen isä varjeleisi hänen poi- - luottamuksella ja kiitollisuudella "Se on totta" vastasin minä

kansa kiusauksilta ja pitäisi hä-- ja sellainen toveruuden ilme ku- - "Ja silloin olisi myöskin vanheni- - — ——

net pois pahasta vastui kumimankin heidän katseis P väki kodeissamme paljon on- - JQS OlCttC
Äiti oli kokonaan tietämjätön saall että sitä di todella ihana nellisempi silloin kun lapset o- - f

siitä kuinka paljon hän poikaan- - nä]Kia vat kotona seka silloin kun lap- - J Stfi'
sa vahingoittaa alituisilla viko- - En „ toivomatta et set ovat kasvaneet täyteen ikaan- - JWK
jeu_ penkomisella ja nuhtelevilla

tä jokajne joka näk{ onnettQ T
muistutuksilla TT PyytHkM VAPA LAAKB KIRJA No: B

rW
Seurafevana päivänä Bill ja rn"uc1e? PV" t!asuucl"?a Toverittaren yksityisnumerojen Jo9§a „ eriIai(ta miB8ten „ BRMm tsnt„"ake

Joe taas tulivat koulusta yhtä KlÄSÄSÄMmiatkaa kuten tavallista ja man- i SI nipULictiil ua lellii juiiuiii iic uvai eu taudin oireet ja me esiittroni mmo wim
iiii! im niini ttnvn liULtclrAAn h innaii v m

dollisesti entistä parempina ys- - natsoin yn poyaan nanc

tävinä- - Kun he erosivat kadun josko toverini on tämän hi
laKsem (Vllsl kappaletta ja Silta yiOS-

-
Y£Säkkeot eivit ole patanttUaakkalta vsan

uoman- - päin) kaksi senttiä kappale toBi snomaiaisia lääkkeitä)

kulmassa sanoi Toe nut ia kasvojensa eleistä nam =====================::=== Tämän kirjan saatte vapaasti
nlM
ia pjuurf Ml

lokasen Buomalison kodissa
Täst edes tapaamme toisem- - etta han oli Silmissään kului Aitonui i i nuitnn ompnr t0sk tarvitaette ! Varok hnmbouki

me aina tuolla kulman takana pidätetty kyynel ja hän sanoi lii- - uran

fQm™ti2—lähellä apteekkia" kutetulla äänellä: ton talolla Apteeki Yhdysvalloissa

Ja kun Bill kysyvästi katsoi "Tuo saattaa mieleeni ihanim- - 8 Osote 262 Taylor tve p a LiaNEU-cotsup- ir wi


